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I

I
Rock The Wall MONTAGE

Rock The Wall sind fir Innenraume konzipiert, es konnen damit u.a. Wande und Decken dekorativ verkleidet
werden, auch in Feucht- und Nassraumen. Freude am Produkt und einen langer Gebrauchsnutzen

werden bei einer sachgerechte Montage und Pflege der Rock The Wall garantiert.

Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgerechte Montage oder unzureichende bauliche
Bedingungen entstehen.

Messen Sie lhre zu verkleidenden Flachen genau aus. Beriicksichtigen
Sie bitte, dass bei der Verlegung durch Sdgen und Anpassen ein

MSFERIALBEDARE Mehrbedarf besteht. Wir empfehlen, 10% Material zusétzlich zur
berechneten Flache zu kaufen.
ACCLIMATION 48H

REQUIRED INSTALLATION

CONDITIONS 7’58 G2 303C. [59°F<.86°E]

Die strukturelle Integritat von Rocko wird bei Kontakt mit Feuchtigkeit / Wasser
nicht beschadigt

Rock The Wall IN TROCKENEN RAUMEN MONTIEREN

1. AKKLIMATISIERUNG

DEFINITION OF WATERPROOF

Lagern Sie Ihr Material bitte 48 Stunden in den zu verlegenden Raumen waagerecht auf einer ebenen Flache,
so dass eine Temperaturangleichung erfolgt. Die Raumtemperatur sollte dabei 15 — 30 °C [59°F - 86°F]
betragen.
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2. WERKZEUGE

Kreissage mit Fihrung

ROCK THE WALL

Schneidscheibe - Scheiben mit einer ausreichend gro3en Anzahl der Zahne, z. B. @ 165 mm
(56 Zahne) und @ 350 mm (108 Zahne)

Universalmesser

Lineal, MalRband, Bleistift

Distanzkreuze, Clips zum Nivellieren von Fliesen
Klebstoff-Spachtel, Pistole

Besen oder Staubsauger

Optional: Tischkreissage, Lochsage, Stichsage, Montagegreifer
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3. VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDS
3.1 ANFORDERUNGEN AN UNTERGRUND
HOLZ (SPERRHOLZ, OSB)

montiert werden

(56 Zahne) und @ 350 mm (108 Zahne)

3.1.8 BETON, ZIEGEL

i werden

CONCRETE / BRICK grundiert werden

KERAMIKFLIESEN, TERAZZO, STEIN

gereinigt und entfettet werden

OLD TILES

3.2 UNTERGRUND NIVELLIEREN

ROCK THE WALL

+ Holzuntergrinde mussen fest mit der Unterkonstruktion verbunden sein;
Rock The Wall sollten nicht auf instabilen, schlecht befestigten Grundplatten

- Der Untergrund muss tragfahig, trocken, sauber und entfettet sein @ 165 mm

PLYWOOD / OSB - Der Untergrund muss tragfahig, frei von Rissen, Knicken und Unebenheiten sein

| * Holzuntergrinde mussen fest mit der Unterkonstruktion verbunden sein; Rocko
; Tiles sollten nicht auf instabilen, schlecht befestigten Grundplatten montiert

i _ + Eventuelle Wolbungen des Untergrundes mussen durch Schleifen entfernt werden;
' ) die Hohlraume konnen mit einem geeigneten Spachtel ausgeftllt und anschliefend

« Der Untergrund muss entsprechend abgehartet und abgelagert sein Empfehlungen

| | * Der vorhandene Untergrund muss fest mit der Unterkonstruktion verbunden sein;
_ Montieren Sie Rock The Wall nicht auf instabilen, schlecht befestigten Fliesen
A * Die Oberflache der Fliesen muss vor dem Auftragen des Klebers grindlich

Der Untergrund muss maglichst eben sein, Walbungen sollten auf ein MaB von max. 2mm auf eine Lange von

Tm [0,08” bei 40"] nivelliert werden.

3.2 : ! |
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3.3 UNTERGRUND REINIGEN

Reinigen Sie die Wand von Schmutz und Staub und entfetten Sie diese beispielsweise von Kochabdunstungen,

wenn Sie die Paneele auf einer nicht absorbierenden Oberflache montieren.

3.4. OBERFLACHE MESSEN

Bevor Sie mit der Montage beginnen, messen Sie die Lange der Wande, an denen Rock The Wall montiert

ROCK THE WALL

werden sollen. Planen Sie vorher, wieviel ganze Paneele verwendet werden konnen und welcher Restbetrag
zur Paneelauftrennung besteht. Uberlegen Sie vorher, wie das Verlegebild optimal ist. Ggf. missen Sie den
Teilbetrag auf das linke und rechte AuBenpaneel aufteilen und beide entsprechend zurecht sagen.

4. Rock The Wall - ANPASSUNG DER MABE

res
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Passen Sie die Lange und Breite der Paneele mit einer Kreissage mit Fiihrung an. Zum Schneiden empfehlen
wir Sageblatter mit einer ausreichend grof3en Anzahl an Zahnen, z. B. @ 165 mm (56 Zahne) und @ 350 mm
(108 Zahne). Beim Sagen achten Sie darauf, dass das Paneel mit der dekorativen Oberflache nach oben liegt.
Wenn sich an der Wandoberflache Steckdosen oder andere Installationskomponenten befinden, schneiden
Sie vor der Montage Locher in das Paneel. Je nach Form konnen die Locher mit einer Lochsage oder einer

Stichsage geschnitten werden.
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ROCK THE WALL
I

5. REINIGUNG

Reinigen Sie die geschnittenen Paneele. Die Ruckseite des Paneels, auf die der Klebstoff aufgetragen werden
soll, muss staubfrei, trocken und entfettet sein, um die richtige Haftung des Klebstoffs zu gewahrleisten.
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6. KLEBSTOFF AUS ROHR / PISTOLE / FOLIENVERPACKUNG AUFTRAGEN

A. KLEBSTOFF AUFTRAGEN
Tragen Sie den Klebstoff auf die Rickseite des Paneels oder die Wandflache auf. Wenn Sie den Klebstoff mit Hilfe
einer Kartusche auftragen, tragen Sie ihn in vertikalen Streifen mit 10 cm Abstand auf. Tragen Sie den Klebstoff
nicht punktuell auf. An den Stellen, wo Sie Locher ausgeschnitten haben fiir Steckdosen oder dergleichen, achten
Sie darauf, dass der Klebstoff

um das gesamte Loch aufgetragen wird. Die Offenliegezeit des Klebstoffes sollte nicht mehr als 10 Minuten
betragen, d.h. innerhalb dieser Zeit ist das Paneel fest mit der Wand zu verbinden.
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ROCK THE WALL
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7. KLEBSTOFF MIT SPACHTEL AUFTRAGEN

Sie kdnnen den Klebstoff auf die Riickseite des Paneels oder die Wandflache mittels eines Spachtels vollflachig
auftragen. Verwenden Sie einen Spachtel (C1) 4x4x4 mm. Tragen Sie den Klebstoff nicht in Punkten auf weren.
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8. PANEEL AN DIE OBERFLACHE KLEBEN

Legen Sie das Paneel nach dem Auftragen des Klebstoffs an die Wand und drlicken Sie darauf. Um die optimale
Festigkeit zu garantieren, dricken Sie die Elemente so, dass zwischen ihnen eine Fuge von 2-3 mm besteht.
Dieser Abstand stellt sicher, dass die Klebeverbindung die Verformung dauerhaft dbertragen kann.

p. 15
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ROCK THE WALL
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9. PANEEL NIVELLIEREN

Stecken Sie nach dem Kleben des ersten Paneels die Befestigungsclips ein — damit wird eine Fuge zwischen
den Paneelen (2-3 mm) hergestellt, die die Nivellierung der Oberflache einfacher macht. Nivellieren Sie die
angrenzenden Flachen, wenn das nachste Paneel aufgeklebt wird. Entfernen Sie die Clips nicht, bis der Klebstoff
verbunden wird. Fahren Sie mit der Montage der nachsten Paneelen fort.
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10. CLIPS UND SCHUTZFOLIE ENTFERNEN

Die Verbindung des Klebstoffes hangt von der Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit (24-48 h) ab. Mit der
steigenden der Temperatur und Luftfeuchtigkeit ist der Polymerisationsprozess schneller. Sorgen Sie fUr eine
wirksame Belliftung, bis der Klebstoff vollstandig verbunden wird.

Entfernen Sie nach Abschluss der Arbeiten und Verbindung des Klebstoffes die Clips und dann die Schutzfolie

aus den Paneelen.
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ROCK THE WALL
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11. FUGE FULLEN

Fillen Sie die Fugen mit einer flexiblen Fuge (Epoxidfuge, Silikon) oder verwenden Sie spezielle Profile
(siehe S. 7). Schiitzen Sie vor dem Auftragen der Fuge die Oberflachen entlang der Fuge mit einem Band -
damit wird Verfugen schneller durchgefuhrt und die Oberflache vor Schmutz geschutzt.

Montieren Sie die Profile wahrend der Montage von Paneelen. Verwenden Sie den gleichen Klebstoff, den Sie fur
die Montage der Paneele verwenden. Fllen Sie die Innenflache der Profile mit Silikon wahrend der Montage, um
die Verbindung zwischen dem Profil und Paneel abzudichten

11.A 7

PROFILE

12. REINIGUNG NACH DER MONTAGE

Die Oberflache mit Rock The Wall kann sofort nach der Installation verwendet werden. Entfernen Sie Staub und
Schmutz mit Rock The Wall Reinigungsmittel. Wischen Sie die Paneele mit einem feuchten, nicht zu flauschigen
Tuch (vorzugsweise Mikrofaser) ab. Verwenden Sie keine Draht- oder Nylonschwamme, die die Oberflache
beschadigen konnen. Beachten Sie aber bitte, dass die volle Belastbarkeit erst nach vollstandigem Abbinden des
Klebstoffes (in der Regel nach 24 h) gegeben ist.
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ROCK THE WALL
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ROCK THE WALL
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Rock The Wall IN FEUCHTEN RAUMEN MONTIEREN

1. AKKLIMATISIERUNG

Lagern Sie Ihr Material bitte 48 Stunden in den zu verlegenden Raumen waagerecht auf einer ebenen Flache,
so dass eine Temperaturangleichung erfolgt. Die Raumtemperatur sollte dabei 15 — 30 °C [59°F - 86°F]

betragen.
1
<) 48h
4 15-30°C
59-86°F
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ROCK THE WALL
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2. WERKZEUGE

Kreissage mit Fuihrung

Schneidscheibe - Scheiben mit einer ausreichend groRen Anzahl der Zahne, z. B. @ 165 mm
(56 Zahne) und @ 350 mm (108 Zahne)

Universalmesser

Lineal, Mal3band, Bleistift

Distanzkreuze, Clips zum Nivellieren von Fliesen

Klebstoff-Spachtel, Pistole

Besen oder Staubsauger

Optional: Tischkreissage, Lochsage, Stichsage, Montagegreifer
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ROCK THE WALL

. I
3. VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDS
3.1 ANFORDERUNGEN AN UNTERGRUND
HOLZ (SPERRHOLZ, OSB)
+ Holzuntergrinde mussen fest mit der Unterkonstruktion verbunden sein;
Rock The Wall sollten nicht auf instabilen, schlecht befestigten Grundplatten
montiert werden
+ Der Untergrund muss tragfahig, trocken, sauber und entfettet sein @ 165 mm
! (56 Z&hne) und @ 350 mm (108 Zahne)
PLYWOOD / OSB - Der Untergrund muss tragfahig, frei von Rissen, Knicken und Unebenheiten sein

3.1.8 - BETON, ZIEGEL

| werden

CONCRETE / BRICK grundiert werden

| | * Holzuntergrinde mussen fest mit der Unterkonstruktion verbunden sein; Rocko
i Tiles sollten nicht auf instabilen, schlecht befestigten Grundplatten montiert

l « Eventuelle Wolbungen des Untergrundes missen durch Schleifen entfernt werden;
. die Hohlraume konnen mit einem geeigneten Spachtel ausgefullt und anschlieltend

« Der Untergrund muss entsprechend abgehartet und abgelagert sein Empfehlungen

3.2 UNTERGRUND NIVELLIEREN

3.1.C KERAMIKFLIESEN, TERAZZO, STEIN
T
| * Der vorhandene Untergrund muss fest mit der Unterkonstruktion verbunden sein;
1 Montieren Sie Rock The Wall nicht auf instabilen, schlecht befestigten Fliesen
4 « Die Oberflache der Fliesen muss vor dem Auftragen des Klebers griindlich
)_ gereinigt und entfettet werden
H_OLD TILES

Der Untergrund muss maglichst eben sein, Walbungen sollten auf ein MaB von max. 2mm auf eine Lange von

1m [0,08” bei 40"] nivelliert werden.

3.2| l |
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ROCK THE WALL
- | I

3.3 WASSERISOLIERUNG

Die Wasserisolierung, die auch wasserbestandige, feuchtigkeitsbestandige und wasserabweisende Isolierung
genannt ist, schitzt die Elemente der Raume vor der Wassereinwirkung. Die Wande in den Kabinen sollten
bis zu einer minimalen Hohe von 2,5 m isoliert werden. Im restlichen Badezimmer wird empfohlen, feuchte
Bereiche zu decken. Die einigen Materialien, wie z. B. Faserplatten, sollte unabhangig von ihrem Einsatzort
vollstandig isoliert werden. Die Wasserisolierung ist mit der Flissigfolie oder Dichtungsmatte maoglich.

WATERPROOFING

WASSERISOLIERUNG MIT FLUSSIGFOLIE

Tragen Sie die Flissigfolie mit einer Rolle oder einem Pinsel auf die Oberflache auf. Tragen Sie 2 Schichten
auf. Die zweite Schichte sollte aufgetragen werden, wenn die erste Schichte trocknen ist. Eine Schicht trocknet
ca. 3 Stunden bei 23°C. Beginnen Sie mit der Montage der Paneele erst dann, wenn die Folie trocknen ist, d.h.
nach ca. 24 Stunden.
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ROCK THE WALL
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WASSERISOLIERUNG MIT DICHTUNGSMATTE

+ Tragen Sie zuerst einen hochflexiblen Klebstoff der Klasse C2 auf den Untergrund auf.

- Tragen Sie die Dichtungsmatte auf die frisch aufgetragene Mortelschicht auf, driicken Sie sie und glatten Sie
sie von der Mitte bis zum Rand, damit keine Blasen unter der Matte gibt. Die Streifen der Dichtungsmatte
sollten 5 cm Uberlappen

- ACHTUNG: Die Dichtungsmatte sollte nicht langer als 2 Monate als letzte Schicht verlassen werden

- Die Ecken und Dehnungsfugen sollten durch Einkleben eines Dichtungsbands abgedichtet werden,
das zuerst leicht geformt wird. Das Band mit einem Polymer-Dichtungskleber eingeklebt werden.

- Dichten Sie die inneren und auReren Ecken mit den fertigen inneren und aufl3eren Eckstlcken ab.

- Nachdem die Klebematerialien gemal} den Empfehlungen des Herstellers ausgehartet und gebunden sind,
konnen Sie mit den nachsten Schritten der Installation von Rocko Paneelen fortfahren

p. 23
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ROCK THE WALL
- | I

3.4. OBERFLACHE MESSEN

Bevor Sie mit der Montage beginnen, messen Sie die Lange der Wande, an denen Rock The Wall montiert
werden sollen. Planen Sie vorher, wieviel ganze Paneele verwendet werden kdnnen und welcher Restbetrag
zur Paneelauftrennung besteht. Uberlegen Sie vorher, wie das Verlegebild optimal ist. Ggf. missen Sie den
Teilbetrag auf das linke und rechte AuBenpaneel aufteilen und beide entsprechend zurecht sagen.
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ROCK THE WALL

4. Rock The Wall - ANPASSUNG DER MABE

Passen Sie die Lange und Breite der Paneele mit einer Kreissage mit Fihrung an. Zum Schneiden empfehlen
wir Sdgeblatter mit einer ausreichend groRen Anzahl an Zéhnen, z. B. @ 165 mm (56 Zdhne) und @ 350 mm
(108 Zahne). Beim Sadgen achten Sie darauf, dass das Paneel mit der dekorativen Oberflache nach oben liegt.
Wenn sich an der Wandoberflache Steckdosen oder andere Installationskomponenten befinden, schneiden
Sie vor der Montage Locher in das Paneel. Je nach Form konnen die Locher mit einer Lochsage oder einer
Stichsage geschnitten werden.

5 REINIGUNG

Reinigen Sie die geschnittenen Paneele. Die Rickseite des Paneels, auf die der Klebstoff aufgetragen werden
soll, muss staubfrei, trocken und entfettet sein, um die richtige Haftung des Klebstoffs zu gewahrleisten.

p. 25
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ROCK THE WALL
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B. KLEBSTOFF AUFTRAGEN

Tragen Sie den Klebstoff auf die Rickseite des Paneels oder die Wandflache auf. Wenn Sie den Klebstoff mit Hilfe
einer Kartusche auftragen, tragen Sie ihn in vertikalen Streifen mit 10 cm Abstand auf. Tragen Sie den Klebstoff
nicht punktuell auf. An den Stellen, wo Sie Locher ausgeschnitten haben fur Steckdosen oder dergleichen, achten
Sie darauf, dass der Klebstoff

um das gesamte Loch aufgetragen wird. Die Offenliegezeit des Klebstoffes sollte nicht mehr als 10 Minuten
betragen, d.h. innerhalb dieser Zeit ist das Paneel fest mit der Wand zu verbinden.

6.A

0c
ADHESIVE

APLICATION

<10 min

7. KLEBSTOFF MIT SPACHTEL AUFTRAGEN

Sie konnen den Klebstoff auf die Rickseite des Paneels oder die Wandflache mittels eines Spachtels vollflachig
auftragen. Verwenden Sie einen Spachtel (C1) 4x4x4 mm. Tragen Sie den Klebstoff nicht in Punkten auf weren.

ADHESIVE
APLICATION

<40 min
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8. PANEEL AN DIE OBERFLACHE KLEBEN

Legen Sie das Paneel nach dem Auftragen des Klebstoffs an die Wand und drlicken Sie darauf. Um die optimale
Festigkeit zu garantieren, dricken Sie die Elemente so, dass zwischen ihnen eine Fuge von 2-3 mm besteht.
Dieser Abstand stellt sicher, dass die Klebeverbindung die Verformung dauerhaft dbertragen kann.

9. PANEEL NIVELLIEREN

Stecken Sie nach dem Kleben des ersten Paneels die Befestigungsclips ein — damit wird eine Fuge zwischen
den Paneelen (2-3 mm) hergestellt, die die Nivellierung der Oberflache einfacher macht. Nivellieren Sie die
angrenzenden Flachen, wenn das nachste Paneel aufgeklebt wird. Entfernen Sie die Clips nicht, bis der Klebstoff
verbunden wird. Fahren Sie mit der Montage der nachsten Paneelen fort.
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10. CLIPS UND SCHUTZFOLIE ENTFERNEN

Die Verbindung des Klebstoffes hdangt von der Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit (24-48 h) ab. Mit
der steigenden der Temperatur und Luftfeuchtigkeit ist der Polymerisationsprozess schneller. Sorgen Sie fur
eine wirksame Beluftung, bis der Klebstoff vollstandig verbunden wird.

Entfernen Sie nach Abschluss der Arbeiten und Verbindung des Klebstoffes die Clips und dann die Schutzfolie
aus den Paneelen.
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11. FUGE FULLEN

Fillen Sie die Fugen mit einer flexiblen Fuge (Epoxidfuge, Silikon) oder verwenden Sie spezielle Profile
(siehe S. 7). Schitzen Sie vor dem Auftragen der Fuge die Oberflachen entlang der Fuge mit einem
Band - damit wird Verfugen schneller durchgefihrt und die Oberflache vor Schmutz geschitzt.

Montieren Sie die Profile wahrend der Montage von Paneelen. Verwenden Sie den gleichen Klebstoff, den Sie fur
die Montage der Paneele verwenden. Fillen Sie die Innenflache der Profile mit Silikon wahrend der Montage, um
die Verbindung zwischen dem Profil und Paneel abzudichten
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ROCK THE WALL
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12. REINIGUNG NACH DER MONTAGE

Die Oberflache mit Rock The Wall kann sofort nach der Installation verwendet werden. Entfernen Sie Staub und
Schmutz mit Rock The Wall Reinigungsmittel. Wischen Sie die Paneele mit einem feuchten, nicht zu flauschigen
Tuch (vorzugsweise Mikrofaser) ab. Verwenden Sie keine Draht- oder Nylonschwamme, die die Oberflache
beschadigen konnen. Beachten Sie aber bitte, dass die volle Belastbarkeit erst nach vollstandigem Abbinden des
Klebstoffes (in der Regel nach 24 h) gegeben ist.
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GEBRAUCH UND PFLEGE

Die Oberflache mit Rock The Wall kann sofort nach der Installation verwendet werden. Entfernen Sie Staub und
Schmutz mit Rock The Wall Reinigungsmittel. Wischen Sie die Paneele mit einem feuchten, nicht zu flauschigen
Tuch (vorzugsweise Mikrofaser) ab. Verwenden Sie keine Draht- oder Nylonschwamme, die die Oberflache
beschadigen konnen Verwenden Sie nur Pflege- und Reinigungsmittel von Rocko, da andere aggressive
Reinigungsmittel die Oberflache beschadigen konnen.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel auf Basis von Seife, Wachse oder Klarspller, da diese an der Oberflache
haften und Streifen hinterlassen konnen, die schwer zu entfernen sind. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder
Bleichmittel, da diese die Oberflache der Paneele zerkratzen oder stumpf machen kdnnen



